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Situation 1 

Saki and Yuto are making plans to view cherry blossoms. 

 

Dialogue 

サキ：今度
こんど

、お花見
はなみ

に行
い

かない？  

ユウト：いいね。どこでする？  

サキ：小 学 校
しょうがっこう

の近
ちか

くの公園
こうえん

は？去年
きょねん

、友達
ともだち

と行
い

ったんだ。  

ユウト：俺
おれ

も、去年
きょねん

あそこに行
い

った。あの公園
こうえん

、風
かぜ

が強
つよ

くない？  

サキ：確
たし

かに。あそこ、風
かぜ

すごいね。  

ユウト：じゃあ、駅
えき

の近
ちか

くの公園
こうえん

は？  

サキ：そこにしよう。お花見
はなみ

するの、土曜日
ど よ う び

でいい？  

ユウト：ごめん。土曜日
ど よ う び

は予定
よてい

があるんだよね。日曜日
にちようび

は？  

サキ：日曜日
にちようび

でも大丈夫
だいじょうぶ

。ほかに誰
だれ

か誘
さそ

う？  

ユウト：サオリも誘
さそ

っていい？  

サキ：いいよ。サオリに予定
よてい

、聞
き

いてみて。  

ユウト：うん。なんか食
た

べ物
もの

も持
も

っていこうか。  

サキ：そうだね。食
た

べ物
もの

って、自分
じぶん

で作
つく

ってくる？  

ユウト：作
つく

らない。お店
みせ

で買
か

えばいいでしょ。  

サキ：わかった！そうしよう。 
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Breakdown 

サキ：今度
こんど

、お花見
はなみ

に行
い

かない？  

Saki: Why don't we go view cherry blossoms soon?  

• 花見
はなみ

 cherry blossom viewing; flower viewing 

ユウト：いいね。どこでする？  

Yuto: That's nice. Where should we do it?  

サキ：小 学 校
しょうがっこう

の近
ちか

くの公園
こうえん

は？去年
きょねん

、友達
ともだち

と行
い

ったんだ。  

Saki: How about the park by the elementary school? I went with a friend last year.  

• 公 園
こうえん

 park 

• 去 年
きょねん

 last year 

ユウト：俺
おれ

も、去年
きょねん

あそこに行
い

った。あの公園
こうえん

、風
かぜ

が強
つよ

くない？  

Yuto: I also went there last year. Isn't it windy at that park?  

• あそこ there; over there 

• 風
かぜ

 wind 

サキ：確
たし

かに。あそこ、風
かぜ

すごいね。  

Saki: Good point. It's super windy there.  

ユウト：じゃあ、駅
えき

の近
ちか

くの公園
こうえん

は？  

Yuto: Then how about the park by the station?  

サキ：そこにしよう。お花見
はなみ

するの、土曜日
ど よ う び

でいい？  

Saki: Let's go there. Is Saturday fine to view cherry blossoms?  

ユウト：ごめん。土曜日
ど よ う び

は予定
よてい

があるんだよね。日曜日
にちようび

は？  

Yuto: Sorry. I have plans on Saturday. How about Sunday?  

• 予定
よてい

 plan, schedule; 予定
よてい

する to plan 
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サキ：日曜日
にちようび

でも大丈夫
だいじょうぶ

。ほかに誰
だれ

か誘
さそ

う？  

Saki: Sunday is also fine. Should we invite anybody else?  

• 誘
さそ

う to invite 

ユウト：サオリも誘
さそ

っていい？  

Yuto: Can I invite Saori also?  

サキ：いいよ。サオリに予定
よてい

、聞
き

いてみて。  

Saki: That's fine. Try asking Saori about her plans.  

ユウト：うん。なんか食
た

べ物
もの

も持
も

っていこうか。  

Yuto: Sure. Should we bring something to eat also?  

• 食
た

べ物
もの

 food 

サキ：そうだね。食
た

べ物
もの

って、自分
じぶん

で作
つく

ってくる？  

Saki: We should. Are you going to make food yourself?  

ユウト：作
つく

らない。お店
みせ

で買
か

えばいいでしょ。  

Yuto: I won't make it. Buying it at the store is fine, right?  

サキ：わかった！そうしよう。 

Saki: Got it! Let's do that. 
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Situation 2 

Tanaka-san and Sato-san, who are colleagues, are talking about homes in the office. 

 

Dialogue 

田中
たなか

：何
なん

の雑誌
ざっし

、読
よ

んでるんですか？  

斎藤
さいとう

：家
いえ

の雑誌
ざっし

です。家
いえ

を買
か

おうと思
おも

ってて。  

田中
たなか

：いいですね。  

斎藤
さいとう

：田中
たなか

さん、家
いえ

買
か

ったんですよね？  

田中
たなか

：うちはマンションです。  

斎藤
さいとう

：マンション、どうですか？  

田中
たなか

：便利
べんり

ですよ。好
す

きな時
とき

にごみが出
だ

せて。  

斎藤
さいとう

：それは便利
べんり

ですね。ごみのことは 考
かんが

えてませんでした。  

田中
たなか

：どの辺
あた

りに住
す

むんですか？  

斎藤
さいとう

：この辺
あた

りです。子
こ

どもにとって環 境
かんきょう

がいいので。  

田中
たなか

：わかります。  

斎藤
さいとう

：田中
たなか

さんは、どこに住
す

んでるんですか？  

田中
たなか

： 私
わたし

もこの辺
あた

りですよ。うちも子
こ

どもの環 境
かんきょう

を 考
かんが

えて。  

斎藤
さいとう

：ですよね。  

田中
たなか

：ほかに条 件
じょうけん

はあるんですか？  

斎藤
さいとう

：条 件
じょうけん

は、広
ひろ

い庭
にわ

があることですね。  
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田中
たなか

：庭
にわ

ですか。  

斎藤
さいとう

：子
こ

どもにたくさん遊
あそ

んでほしいので。 
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Breakdown 

田中
たなか

：何
なん

の雑誌
ざっし

、読
よ

んでるんですか？  

Tanaka: Which magazine are you reading?  

• 雑誌
ざっし

 magazine 

斎藤
さいとう

：家
いえ

の雑誌
ざっし

です。家
いえ

を買
か

おうと思
おも

ってて。  

Saito: It is a magazine about homes. I am thinking about buying a home.  

田中
たなか

：いいですね。  

Tanaka: That is nice.  

斎藤
さいとう

：田中
たなか

さん、家
いえ

買
か

ったんですよね？  

Saito: Tanaka-san, you bought a home, right?  

田中
たなか

：うちはマンションです。  

Tanaka: We have a condominium.  

• マンション apartment; condominium; flat 

斎藤
さいとう

：マンション、どうですか？  

Saito: How is your condominium?  

田中
たなか

：便利
べんり

ですよ。好
す

きな時
とき

にごみが出
だ

せて。  

Tanaka: It is convenient being able to take out the trash when you want.  

• 便利
べんり

 n. convenience; na-adj. useful, convenient 

• ごみ rubbish; garbage; trash 

斎藤
さいとう

：それは便利
べんり

ですね。ごみのことは 考
かんが

えてませんでした。  

Saito: That is convenient. I was not thinking about the trash.  

田中
たなか

：どの辺
あた

りに住
す

むんですか？  

Tanaka: Around where are you going to live?  

• 辺
あた

り area around 
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斎藤
さいとう

：この辺
あた

りです。子
こ

どもにとって環 境
かんきょう

がいいので。  

Saito: It will be around here because it is a good environment for our children.  

• 環 境
かんきょう

 environment 

田中
たなか

：わかります。  

Tanaka: I understand.  

斎藤
さいとう

：田中
たなか

さんは、どこに住
す

んでるんですか？  

Saito: Tanaka-san, where do you live?  

田中
たなか

： 私
わたし

もこの辺
あた

りですよ。うちも子
こ

どもの環 境
かんきょう

を 考
かんが

えて。  

Tanaka: I also live around here. We also thought about the environment for our children.  

斎藤
さいとう

：ですよね。  

Saito: Right.  

田中
たなか

：ほかに条 件
じょうけん

はあるんですか？  

Tanaka: Do you have any other conditions?  

• 条 件
じょうけん

 condition 

斎藤
さいとう

：条 件
じょうけん

は、広
ひろ

い庭
にわ

があることですね。  

Saito: The condition is for it to have a spacious yard.  

• 庭
にわ

 garden; yard 

田中
たなか

：庭
にわ

ですか。  

Tanaka: A yard?  

斎藤
さいとう

：子
こ

どもにたくさん遊
あそ

んでほしいので。 

Saito: Because I want our children to play a lot. 


